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  Письмо Специального советника и главы Следственной 

группы Организации Объединенных Наций по содействию 

привлечению к ответственности за преступления, 

совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака 

и Леванта», от 24 ноября 2021 года на имя Председателя 

Совета Безопасности 
 

 

 В соответствии с пунктом 3 резолюции 2597 (2021) Совета Безопасности 

имею честь настоящим препроводить седьмой доклад о деятельности След-

ственной группы Организации Объединенных Наций по содействию привлече-

нию к ответственности за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским гос-

ударством Ирака и Леванта». 

 Буду признателен за доведение настоящего письма и доклада до сведения 

членов Совета Безопасности и их публикацию в качестве документа Совета.  

 

(Подпись) Кристиан Ритшер 

Специальный советник и глава Следственной группы 
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  Седьмой доклад Специального советника и главы 

Следственной группы Организации Объединенных 

Наций по содействию привлечению к ответственности 

за преступления, совершенные ДАИШ/«Исламским 

государством Ирака и Леванта» 
 

 

 

 Резюме 

 Седьмой доклад о деятельности Следственной группы Организации Объ-

единенных Наций по содействию привлечению к ответственности за преступле-

ния, совершенные ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта», пред-

ставляется во исполнение резолюции 2597 (2021) Совета Безопасности. 

 В рассматриваемый отчетный период Группа ускорила проведение рассле-

дований и полностью восстановила оперативный потенциал на местах.  Исполь-

зуя расширившиеся возможности в области сбора и анализа доказательств, 

Группа продолжала успешно работать над созданием исчерпывающей доказа-

тельственной базы, которую можно будет использовать для судебного преследо-

вания старших руководителей «Исламского государства Ирака и Леванта» 

(ИГИЛ, известного также как ДАИШ), ответственных за международные пре-

ступления, совершенные против населения Ирака. 

 В ноябре Группа достигла очередного важного этапа в своей основной след-

ственной работе, завершив подготовку третьего краткого изложения дела по ито-

гам расследования массового убийства заключенных — преимущественно шии-

тов — в тюрьме Бадуш 10 июня 2014 года. Обобщив свидетельства очевидцев, 

данные криминалистической экспертизы, проведенной в местах массовых захо-

ронений, спутниковые снимки, документальные материалы, полученные от ирак-

ских коллег, и собранные в местах боевых действий доказательства в виде внут-

ренних цифровых материалов ИГИЛ, Группа подготовила солидную правовую 

базу для судебного преследования ответственных за это преступление лиц наци-

ональными судами. В дальнейшем это расследование планируется расширить, с 

тем чтобы получить более полное представление о преступлениях, совершенных 

ИГИЛ непосредственно перед захватом Мосула в 2014 году. 

 Быстро продвигаются также проводимые Группой расследования, касающи-

еся применения ИГИЛ химического и биологического оружия в Ираке.  На осно-

вании свидетельских показаний, электронных и документальных доказательств 

и данных судебно-медицинской экспертизы Группа выявила около 3000 потенци-

альных жертв и свидетелей нападений с применением химического оружия, со-

вершенных ИГИЛ. Анализ ранее недоступных внутренних документов ИГИЛ, 

касающихся его программы по химическому оружию, показывает, как осуществ-

лялось стратегическое планирование в преддверии разработки такого оружия, в 

том числе как Университет Мосула использовался в качестве центра исследова-

ний и разработок. 

 Специальная группа по финансовым преступлениям в составе Следствен-

ной группы работала в тесном сотрудничестве с иракскими властями. Сосредо-

точив внимание в рамках расследований на центральном казначействе ИГИЛ — 

Бейт аль-Маль, Группа обнаружила материалы с подробной информацией о внут-

реннем административном функционировании этого департамента и о том, как 

его деятельность напрямую способствовала совершению ИГИЛ международных 

преступлений. В ходе этой работы было установлено также, что надежным ис-

точником финансирования были старшие руководители ИГИЛ, которые перена-

правляли на эти цели средства, полученные в результате грабежа, хищений и в 
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целом преследования религиозных меньшинств по всему Ираку. В соответствии 

со своим кругом ведения Группа представила свои выводы иракским властям, за-

ложив основу для совместного формирования дел и возможного судебного пре-

следования в Ираке. 

 Начался новый этап в практической деятельности в рамках крупного про-

екта по оцифровке доказательств, осуществляемого под руководством Группы. В 

отчетный период было заархивировано и оцифровано в соответствии с междуна-

родными стандартами свыше 2 000 000 страниц документальных доказательств, 

собранных иракскими судами, и особо важные документы были включены в базу 

доказательств Группы. В настоящее время при содействии Группы проводится 

оцифровка более чем 25 000 документов в день; ранее все эти документы име-

лись только в бумажном виде и часто хранились в небезопасных условиях.  

 Работа Группы по-прежнему опирается на плодотворные отношения со-

трудничества с правительством Ирака, в частности с комитетом, созданным пра-

вительством для координации действий с Группой. В духе сотрудничества 

Группа удвоила усилия по оказанию реальной поддержки иракским властям в их 

усилиях по повышению эффективности проводимых на национальном уровне 

расследований, касающихся совершенных ИГИЛ преступлений. Особое внима-

ние уделялось оказанию иракским партнерам дополняющей их усилия комплекс-

ной поддержки, конечной целью которой является завершение подготовки сов-

местно с иракскими властями исчерпывающих изложений дел, которые могут ис-

пользоваться при осуществлении судебного преследования в отношении ключе-

вых членов ИГИЛ в Ираке, ответственных за военные преступления, преступле-

ния против человечности и геноцид.  

 Наряду с упомянутыми выше мероприятиями по оцифровке доказательств 

применяемый комплексный подход предусматривает углубленную подготовку по 

вопросам сбора и представления цифровых доказательств и сбора криминали-

стических доказательств в местах массовых захоронений, а также включал не-

давнее успешное завершение программы специализированной подготовки ирак-

ских следственных судей по международному уголовному праву. 

 После ослабления ограничений, введенных в Ираке в связи с пандемией ко-

ронавирусного заболевания (COVID-19), Группа быстро возобновила раскопки 

массовых захоронений в сотрудничестве с иракскими властями и в соответствии 

с принятой в 2020 году совместной стратегией расследований в отношении мас-

совых захоронений. В ноябре 2021 года возобновились раскопки вблизи тюрьмы 

Бадуш, которые планируется завершить к концу 2021 года, а в декабре состоится 

еще одна церемония возвращения останков жертв массовых убийств, совершен-

ных в деревне Кочо. 

 Благодаря тесному сотрудничеству с иракскими властями Группа также 

стала оказывать более предметную поддержку проведению судебных процессов 

на национальном уровне повсюду в мире. Это включало содействие в задержании 

лиц, которые, как считается, являются действующими членами ИГИЛ. Ключевую 

роль в содействии прокурорско-следственной деятельности национальных орга-

нов сыграло использование собранных Группой внутренних документов ИГИЛ, 

дающих представление о деятельности его отдельных членов. 

 С учетом возросших темпов своей работы Группа надеется, что в следую-

щий отчетный период начнутся первые судебные процессы над членами ИГИЛ, 

совершивших международные преступления, с использованием доказательств, 

собранных в соответствии с резолюцией 2379 (2017) Совета Безопасности. 
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 I. Введение 
 

 

1. Настоящим Совету Безопасности представляется седьмой доклад о дея-

тельности Следственной группы Организации Объединенных Наций по содей-

ствию привлечению к ответственности за преступления, совершенные 

ДАИШ/«Исламским государством Ирака и Леванта» (ЮНИТАД). 

2. В течение отчетного периода Группа во исполнение своего мандата про-

должала проводить расследования в целях поддержки национальных усилий, 

направленных на привлечение к ответственности членов организации «Ислам-

ское государство Ирака и Леванта» (ИГИЛ, известного также как ДАИШ) за де-

яния, которые могут быть квалифицированы как военные преступления, пре-

ступления против человечности и геноцид. Работа Группы велась в соответ-

ствии с резолюцией 2379 (2017) Совета Безопасности и кругом ведения Группы 

в Ираке (S/2018/118, приложение), который был утвержден Советом 13 февраля 

2018 года. В соответствии с пунктом 3 резолюции 2379 (2017) Специальный со-

ветник и глава Группы продолжал также тесно взаимодействовать с группами 

потерпевших лиц, национальными властями, религиозными деятелями и непра-

вительственными организациями в целях содействия привлечению к ответ-

ственности повсюду в мире за преступления, совершенные ИГИЛ, и работать с 

потерпевшими лицами, с тем чтобы в полной мере обеспечить учет их интересов 

при привлечении членов ИГИЛ к ответственности. 

3. Генеральный секретарь 7 сентября 2021 года объявил, что с 1 октября 

2021 года новым Специальным советником и главой Группы назначается Кри-

стиан Ритшер. В первые недели после своего назначения Специальный советник 

уделял первоочередное внимание налаживанию контактов с ключевыми партне-

рами в Ираке, включая высокопоставленных должностных лиц правительства, 

группы потерпевших лиц, религиозных деятелей и неправительственные орга-

низации. В своей резолюции 2597 (2021) 17 сентября 2021 года Совет Безопас-

ности по просьбе правительства Ирака единогласно постановил продлить срок 

действия мандата Следственной группы.  

4. В отчетный период сохранялась необходимость применения инновацион-

ных и гибких подходов для преодоления разноплановых трудностей, вызванных 

пандемией коронавирусного заболевания (COVID-19), и учета рисков в плане 

безопасности, связанных с некоторыми областями расследования, и более ши-

рокого спектра социально-политических факторов, включая выборы, проведен-

ные в Ираке в октябре. 

5. В настоящем докладе рассказывается о прогрессе, достигнутом в этих не-

простых условиях. Следственная работа значительно ускорилась. В те периоды, 

когда проведение работы на местах было ограничено, следователи могли сосре-

доточить усилия на освоении новых технических средств, внедренных для со-

действия анализу доказательств. Использование искусственного интеллекта, ма-

шинного обучения и лучших в данной отрасли инструментов обнаружения элек-

тронных данных расширило возможности Группы в плане подтверждения сви-

детельских показаний и материалов судебной экспертизы при помощи внутрен-

ней документации ИГИЛ, которая была получена из цифровых доказательств, 

собранных в местах боевых действий. Обобщив эту информацию, Группа сде-

лала дополнительные выводы в отношении правовой квалификации преступле-

ний, совершенных ИГИЛ в Ираке.  

6. Учитывая эту динамику, Группа надеется достичь дальнейшего прогресса 

в предстоящий отчетный период, с тем чтобы в конечном итоге создать исчер-

пывающую доказательственную базу, которая позволит провести в Ираке в со-

ответствии с международными стандартами судебные процессы, в полной мере 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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отражающие характер преступлений, совершенных ИГИЛ против населения 

Ирака. 

7. Группа признательна за неизменную поддержку со стороны правительства 

Ирака, иракских судебных органов и регионального правительства Курдистана 

в выполнении ею своего мандата в течение всего отчетного периода.  

 

 

 II. Ход расследований 
 

 

 A. Выполнение приоритетных задач следственной работы 
 

 

8. В отчетный период Группа достигла еще нескольких важных этапов в рас-

следовании совершенных ИГИЛ преступлений, укрепив доказательственную 

базу, которую теперь планируется использовать для содействия проведению рас-

следований и осуществлению судебного преследования на национальном 

уровне. Группа использует шесть специальных полевых следственных групп, 

базирующихся в Багдаде, Дахуке и Эрбиле, для дальнейшего расследования пре-

ступлений, совершенных против всех общин, затронутых преступлениями 

ИГИЛ в Ираке. 

9. В отчетный период была завершена подготовка краткого изложения дела о 

преступлениях, совершенных ИГИЛ в тюрьме Бадуш, расположенной недалеко 

от Мосула, и вблизи нее в июне 2014 года. Этот документ, в котором содержится 

подробный анализ правовой квалификации соответствующих преступлений в 

этих областях расследования, призван обеспечить надежную основу для успеш-

ного судебного преследования национальными органами членов ИГИЛ за совер-

шение международных преступлений. При его подготовке за основу была взята 

работа, проделанная в предыдущий отчетный период, когда была завершена под-

готовка краткой информации по двум другим делам: о преступлениях, совер-

шенных против общины езидов в Синджаре начиная с августа 2014 года, и о 

массовом убийстве безоружных курсантов вблизи Тикрита в июне 2014 года.  

10. В настоящее время планируется, что работа над первоначальными крат-

кими изложениями дела о преступлениях против христиан в Ираке и дела о раз-

работке и применении ИГИЛ химического и биологического оружия будет за-

вершена к концу второго квартала 2022 года. 

 

  Массовые казни в тюрьме Бадуш вблизи Мосула 
 

11. В расследовании преступлений, совершенных ИГИЛ против заключенных 

тюрьмы Бадуш 10 июня 2014 года, был достигнут существенный прогресс, что 

позволило Группе сделать выводы относительно правовой квалификации пре-

ступлений, совершенных в ходе этих нападений. 

12. Собранные Группой доказательства подтвердили, что утром 10 июня силы 

ИГИЛ атаковали центральную тюрьму Бадуш недалеко от Мосула, в которой со-

держалось около 3000 заключенных. После захвата этой тюрьмы бойцы ИГИЛ 

разбили заключенных на группы по религиозному признаку и впоследствии каз-

нили несколько сотен заключенных — преимущественно шиитов — в несколь-

ких точках. Анализ собранных свидетельских показаний и цифровых и докумен-

тальных свидетельств дает убедительные основания предполагать, что убийство 

по меньшей мере 600 человек в ходе этих нападений было мотивировано общей 

доктриной ИГИЛ и его враждебным отношением к шиитской общине.  

13. Собрав и проанализировав представленные иракскими властями докумен-

тальные доказательства, Группа установила личности отдельных членов ИГИЛ, 

ответственных за нападение на эту тюрьму, а также обобщила информацию, 
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касающуюся подготовки и осуществления этих массовых убийств. Проведя рас-

ширенный поиск в своей базе доказательств, Группа обнаружила соответствую-

щие внутренние документы и списки ИГИЛ, содержащие дополнительную ин-

формацию об этих лицах. 

14. Показания самих потерпевших, переживших эти нападения, подтвердили 

результаты судебной экспертизы, проведенной Группой в ходе анализа места 

преступления и раскопок массовых захоронений в долине Бадуш. Как об этом 

более подробно говорится в разделе III.B, показания потерпевших и результаты 

судебной экспертизы, проведенной в ходе первоначальных раскопок, помогли 

обнаружить другие места массовых казней. 

 

  Разработка и применение ИГИЛ химического и биологического оружия 
 

15. В отчетный период ускоренными темпами продолжались расследования, 

касающиеся разработки и применения ИГИЛ химического и биологического 

оружия, и эта следственная работа в основном велась по двум ключевым направ-

лениям: a) нападение на Таза-Хурмату в марте 2016 года; и b) захват ИГИЛ Уни-

верситета Мосула в июне 2014 года и его последующее использование для реа-

лизации программы разработки оружия. 

16. Группа выявила около 3000 потенциальных жертв и свидетелей нападений 

ИГИЛ с применением химического оружия; значительную долю этих людей со-

ставляют взрослые женщины, мальчики и девочки.  

17. Расследование нападений в Таза-Хурмату подтвердило, что 8 марта 

2016 года этот район подвергся многочисленным обстрелам реактивными сна-

рядами с сернистым ипритом, что привело к серьезным травмам и гибели людей, 

разрушению имущества и долгосрочным последствиям для здоровья людей и 

окружающей среды. В числе важнейших проанализированных доказательств, 

включая документацию, свидетельские показания и цифровые доказательства, 

были результаты лабораторных исследований образцов, взятых в ходе очистки 

загрязненных участков; данные судебной экспертизы найденных остатков ору-

жия; медицинская документация и данные о поступлении в медицинские учре-

ждения; в ряде конкретных случаев, когда погибли дети, — протоколы патолого-

анатомического вскрытия; и анализ конкретных характеристик химического 

снаряжения.  

18. Анализ внутренних документов ИГИЛ помог выяснить, какие ключевые 

организационные структуры ИГИЛ и конкретные члены ИГИЛ были осведом-

лены о нападениях на Таза-Хурмату и потенциально могли руководить ими, а 

какие скорее содействовали им или играли оперативную роль. Он также помог 

найти множество дополнительных свидетелей, включая персонал оперативного 

реагирования, медицинских работников, людей, переживших эти нападения, и 

членов семей пострадавших лиц. 

19. Данные об обращениях в медицинские учреждения после нападения пред-

варительно показывают, что более 25 процентов личных обращений в последу-

ющие несколько дней были связаны с появлением у младенцев и детей таких 

симптомов, как ожоги первой и второй степени, поражения глаз и кожи и респи-

раторные нарушения. Более долгосрочные последствия для здоровья населения, 

пострадавшего от нападений, включают такие патологии гендерного характера, 

о которых не всегда сообщалось, как выкидыши, осложнения, связанные с преж-

девременными родами, мертворождения и врожденные пороки у детей. 

20. Что касается захвата ИГИЛ Университета Мосула, то расследования под-

твердили, что ряд лабораторий и рабочих помещений в зданиях биологического 

и химического факультетов Научного колледжа Университета использовались 
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для проведения систематических исследований и разработок и производства 

иприта и других боевых веществ.  

21. Внутренние документы ИГИЛ, полученные Группой, подтверждают, что 

ИГИЛ вносило изменения в университетские учебные планы и привлекало не-

большие группы квалифицированных научно-технических экспертов, в частно-

сти химиков и физиков, к созданию оружия из конкретных имеющихся у Уни-

верситета химических и биологических веществ. По всей вероятности, в период 

после 10 июня 2014 года ИГИЛ имело доступ к хранившимся в Университете 

химическим веществам, в том числе к конкретному складу химических веществ 

в Медицинском колледже. Эти первоначальные выводы помогут определить 

приоритетные направления дальнейшего расследования, в том числе в отноше-

нии установления личности и анализа отношения к программе в целом тех, кто 

вносил вклад в ее реализацию, конкретной направленности проводившихся ими 

исследований и степени достигнутого в каждом конкретном случае прогресса.  

22. В этих двух направлениях расследования был задействован весь спектр 

следственных и аналитических возможностей Группы, включая сбор доказа-

тельств на местах, сопоставление и анализ цифровых и документальных дока-

зательств и опросы тех, кто непосредственно пережил совершенные ИГИЛ напа-

дения с применением химического оружия. 

 

  Преступления, совершенные в районе Тикрита 
 

23. Группа продолжала сбор доказательств для дальнейшего пополнения ин-

формацией материалов по делу о массовом убийстве безоружных курсантов и 

военнослужащих Академии ВВС в Тикрите в июне 2014 года. Свидетельские 

показания, а также документальные и цифровые доказательства, полученные в 

отчетный период, подтвердили правильность выводов о том, что в ходе этих 

нападений ИГИЛ совершило военные преступления, а также вывода о подстре-

кательстве к совершению геноцида против шиитской общины Ирака.  

24. Одновременно с этим Группа расширила предметную область этого рас-

следования, с тем чтобы охватить другие преступления, совершенные ИГИЛ в 

районе Тикрита. По итогам первоначальных следственных действий был выяв-

лен ряд потенциальных инцидентов, к которым были причастны члены ИГИЛ, 

уже идентифицированные как потенциальные подозреваемые в связи с массо-

вым убийством, совершенным в июне 2014 года. К ним относятся сообщения о 

произвольных задержаниях, пытках, убийствах, незаконных нападениях на 

гражданских лиц и гражданские объекты, разрушении культовых сооружений и 

религиозных объектов, совершенных против гражданского населения Тикрита, 

Алама, Дулуии и соседних районов. 

25. Факты, собранные на сегодняшний день в рамках этого расширенного рас-

следования, свидетельствуют о том, что приблизительно в то же время, когда 

были совершены массовые убийства курсантов и военнослужащих Академии 

ВВС Тикрита, ряд лидеров ИГИЛ в районе Тикрита, потенциально причастных 

к этим убийствам, начали целенаправленное преследование гражданских лиц, 

помогших некоторым курсантам спастись. Группа определила круг пострадав-

ших и свидетелей, показания которых, как ожидается, сыграют центральную 

роль на текущем новом этапе расследования. Группа намерена использовать эти 

показания, чтобы лучше понять закономерности в поведении установленных по-

дозреваемых. 
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  Преступления в отношении христиан в Ираке 
 

26. В текущий отчетный период Группа сосредоточила усилия на расследова-

нии случаев разрушения объектов христианского культурного и религиозного 

наследия, а именно нападений на пользующиеся защитой объекты в Хамдании, 

Каремлесе и Бартале. Группа также продолжала сбор доказательств в связи с 

ультиматумом, предъявленным ИГИЛ христианской общине в Мосуле, и послед-

ствиями этого ультиматума для христиан, которых ИГИЛ насильственно вынуж-

дает покидать свои дома и предприятия.  

27. Параллельно с этим одним из ключевых направлений следственной работы 

оставалось расследование случаев сексуального насилия над членами христиан-

ской общины, совершенного бойцами ИГИЛ, и случаев порабощения христиан.  

Решающее значение в плане содействия даче показаний пострадавшими имели 

дальнейшая информационная работа с населением и сотрудничество с мест-

ными религиозными лидерами. В рамках этого взаимодействия 23 ноября Спе-

циальный советник посетил Хамданию и церковь Эль-Тахира, встретившись с 

рядом влиятельных церковных и общинных лидеров, которые играли важную 

роль в документировании фактов уничтожения ИГИЛ как объектов культурного 

наследия, так и частной собственности христиан. 

28. Группа продолжала использовать внутренние записи ИГИЛ и изъятые до-

кументальные материалы для подготовки к составлению первоначального досье 

и определения основных лиц, представляющих оперативный интерес. В буду-

щем Группа планирует сосредоточиться на проведении очных бесед и поездок 

на места. Благодаря созданию полевого отделения в Эрбиле расширились воз-

можности для взаимодействия с местными партнерами по этому направлению 

расследования, поскольку это обеспечило дополнительную платформу для со-

трудничества и сбора информации, выявления пострадавших и проработки до-

полнительных направлений расследования. 

 

  Преступления в отношении суннитов 
 

29. Продолжали расширяться расследования, касающиеся преступлений про-

тив суннитской общины, и повышенное внимание уделялось преступлениям, со-

вершенным против членов племени альбу-нимр, которое подвергалось целена-

правленному насилию со стороны ИГИЛ из-за своей яростной оппозиции этой 

группе. 

30. В ходе расследований основное внимание уделялось казням сотен человек 

из племени альбу-нимр в ходе отдельных инцидентов, произошедших в 2014–

2016 годах в районе между Хитом, Эр-Рамади и озером Тартар в провинции Ан-

бар. Благодаря анализу связанных с этими событиями изображений и видеоза-

писей, проведенному с использованием внедренных в отчетный период совре-

менных инструментов анализа, Группа выявила новых пострадавших, свидете-

лей и лиц, несущих ответственность за эти преступления. Эти доказательства 

были особенно полезны в рамках расследования казни 48 человек из племени 

альбу-нимр на центральной площади Хита 29 октября 2014 года. 

31. Как об этом говорится в разделе III, в сентябре 2021 года Группа оказала 

поддержку в проведении раскопок в месте массового захоронения в Бир-Хилвате 

к северу от Эр-Рамади, где 20 октября 2014 года было казнено 15 человек из пле-

мени альбу-нимр. Чтобы подтвердить свидетельские показания, уже получен-

ные от пострадавших и членов их семей, Группа проводила опознание отдель-

ных жертв и вела сбор данных судебной экспертизы, касающихся метода и об-

стоятельств этих казней. 
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32. В сотрудничестве с иракскими судебными органами Группа собрала также 

основные документальные доказательства, включая биографические данные 

членов ИГИЛ из Анбара. Наряду со свидетельскими показаниями и соответству-

ющими доказательствами с мест боевых действий, найденными среди имею-

щихся у Группы материалов, эти документы помогли выявить дополнительные 

преступления, совершенные ИГИЛ против суннитской общины в провинции 

Анбар, и восстановить подробную хронологию событий, которые охватывают 

основные инциденты, квалифицируемые как действия, потенциально составля-

ющие военные преступления и преступления против человечности.  

33. Группа также укрепила сотрудничество с племенными лидерами и граж-

данским обществом в рамках расследования преступлений, совершенных про-

тив суннитской общины. В этой связи в ноябре 2021 года в Анбаре было прове-

дено общее собрание, одним из организаторов которого был губернатор и в ко-

тором приняли участие местные органы власти и представители пострадавших 

общин. Этот форум позволил Группе донести информацию о своей работе чле-

нам суннитской общины и другим соответствующим субъектам в провинции 

Анбар, что открыло новые возможности для сотрудничества, способствующего 

следственной деятельности Группы. 

34. В рамках расследований, проводимых Группой в Синджаре и касающихся 

в основном преступлений, совершенных против езидов, были собраны также 

доказательства целенаправленных убийств суннитов в этом районе и его окрест-

ностях. Группа установила, что значительное число этих лиц были казнены пуб-

лично. Эти казни записывались, и записи впоследствии широко распространя-

лись ИГИЛ. 

 

  Преступления в отношении езидов в Синджаре 
 

35. За отчетный период Группа собрала значительный объем дополнительных 

доказательств, которые пополнили досье по делу о нападениях ИГИЛ на членов 

езидской общины в Синджаре. Это подтвердило правильность первоначальных 

выводов Группы о том, что эти нападения составляют военные преступления, 

преступления против человечности и геноцид. Одновременно Группа диверси-

фицировала направления следственной деятельности, включив в нее расследо-

вание преступлений против езидов в Хардане.  

36. Что касается расследования преступлений, совершенных в Синджаре, то 

Группа расширила круг лиц, определенных в качестве их исполнителей, до 

1743 человек (включая 102 иностранных боевика). Были подготовлены подроб-

ные досье на 28 лиц, представляющих основной оперативный интерес. Чтобы 

получить дополнительные и более убедительные доказательства, касающиеся 

действий ответственных лиц, проводились поездки на места по всему региону 

для сбора вещественных доказательств и данных судебной экспертизы, велся 

сбор дополнительных свидетельских показаний пострадавших и использова-

лись доказательства с мест боевых действий, выявленные среди имеющихся у 

Группы доказательств, в том числе внутренние списки ИГИЛ.  

37. Расширив географический охват этих расследований, Группа собрала сви-

детельские показания и документальные и цифровые доказательства, которые 

позволили определить характер и масштаб преступлений, совершенных против 

езидского населения Хардана. В частности, были установлены основные члены 

ИГИЛ, ответственные за убийства, совершенные 3 августа 2014 года на развязке 

вблизи Хардана. Речь идет о расстреле порядка 70 мужчин и взятии в плен их 

жен и детей. Группа выявила также ключевых членов ИГИЛ, ответственных за 

порабощение членов езидской общины этого района.  
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38. В целях получения данных судебной экспертизы, которые могут подтвер-

дить доказательственный материал, уже собранный в рамках этого направления 

расследования, Группа оказала всестороннюю поддержку иракским властям в 

подготовке к раскопкам в трех местах массовых захоронений в районе развязки 

в Хардане. В настоящее время ведется оценка еще двух мест на предмет потен-

циального проведения раскопок. Раскопки должны начаться в первом квартале 

2022 года. 

39. Продолжается анализ ДНК жертв массовых убийств в Кочо и Солахе, и в 

декабре останки еще 42 человек будут возвращены семьям в ходе церемонии, 

которая будет организована при поддержке Группы и проведена в соответствии 

с езидскими обычаями.  

40. Продолжается расследование преступлений, совершенных против езид-

ского населения Хана-Сура и Синуни, и вблизи Хана-Сура были найдены еще 

два массовых захоронения. Собранные доказательства подтверждают, что зна-

чительная часть езидов из Синуни, Хана-Сура и Хардана была захвачена в плен 

и вывезена в Сирийскую Арабскую Республику, а затем возвращена в Ирак. За-

хваченных в плен мужчин принуждали к обращению в ислам, а детей обучали 

обращению с оружием. Жены тех мужчин, которые принудительно принимали 

ислам, сначала избегали участи сексуального рабства, но начиная с мая 

2015 года — и после казни их мужей — они также были обращены в сексуаль-

ное рабство. 

 

  Преступления в отношении ярсанистов, шабаков и туркменов-шиитов 
 

41. Группа расширила круг следственных версий и инцидентов, имеющих от-

ношение к расследованию ею преступлений, совершенных против общин ярса-

нистов, шабаков и туркменов-шиитов. Проводимая работа включала в себя вза-

имодействие с жертвами и другими очевидцами, которые могли безопасно сооб-

щить о произошедшем и представить доказательства, используя онлайн-инстру-

мент «Шухуд», созданный специально для представления информации о пре-

ступлениях, а также углубление ценного сотрудничества с местными группами 

гражданского общества. 

42. В ходе расследований основное внимание по-прежнему уделяется целена-

правленным убийствам гражданских лиц и бесчеловечному обращению с ними, 

массовым похищениям, систематическому разрушению частных домов и дру-

гого имущества, грабежам и насильственному перемещению общин. Группа 

продолжала также расследовать уничтожение зданий, предназначенных для ре-

лигиозных, образовательных и художественных целей, исторических памятни-

ков и других важных объектов культурного наследия, и с этой целью пытается 

получить дополнительные спутниковые снимки. Группа продолжала также ве-

сти сбор показаний очевидцев и проводить криминалистическую фото- и видео-

съемку. Используя новую информацию, полученную в отчетный период, Группа 

смогла расширить расследования, касающиеся преступлений, которые были со-

вершены против ярсанистов в Киркуке и Найнаве.  

43. Группа признательна Соединенным Штатам Америки за финансовый вклад 

в поддержку своей работы по расследованию преступлений, совершенных 

ИГИЛ против христиан, суннитов, ярсанистов, шабаков и туркменов-шиитов. 
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 B. Специализированные тематические группы: использование 

экспертных знаний по ключевым аспектам расследований 
 

 

44. Параллельно с основной следственной работой, проводимой полевыми 

следственными группами, Группа продолжала наращивать свой потенциал в 

специализированных межсекторальных областях, чтобы обеспечить проведение 

следственных мероприятий в соответствии с международными стандартами. 

 

  Сексуальные и гендерные преступления и преступления в отношении детей 
 

45. Группа значительно продвинулась в расследовании преступлений против 

детей благодаря работе специальной группы по гендерным преступлениям и 

преступлениям в отношении детей. Эта работа включала анализ большого числа 

документов ИГИЛ, касающихся его политики вербовки и обучения детей и при-

нуждения детей к участию в боевых действиях. Следственная работа по этому 

направлению также продвинулась благодаря проведению бесед с несколькими 

детьми, завербованными ИГИЛ с применением его обычных методов вербовки, 

в том числе с мальчиками из общин езидов и туркменов-шиитов, завербован-

ными ИГИЛ в 2014–2015 годах. В дальнейшем Группа расширит предметную 

область этого расследования, чтобы установить, как ИГИЛ применяло политику 

вербовки детей в отношении детей из других общин. 

46. Интервью с пострадавшими были особенно важны для получения подтвер-

ждающих доказательств в отношении стратегии работорговли ИГИЛ и целого 

ряда действий, лежащих в основе порабощения людей, взятых в плен. Расширив 

географический охват работы по расследованию преступлений в отношении 

езидов, Группа также собрала дополнительные доказательства, касающиеся пре-

ступлений на гендерной почве, включая сексуальное рабство, изнасилования и 

преследования, и смогла лучше понять масштабы, в которых они совершались. 

Этой работе продолжают содействовать штатные психологи группы по защите 

и поддержке свидетелей, которые оказывают помощь свидетелям и пострадав-

шим в ходе всего процесса бесед, чтобы они могли рассказать о произошедшем, 

не подвергаясь дальнейшему травмированию. 

47. Группа по гендерным преступлениям и преступлениям в отношении детей 

также продолжала активно содействовать учету гендерной специфики и детали-

зации данных по возрасту при расследовании Группой преступлений, совершен-

ными против езидов. Это включало оказание специализированной поддержки 

при проведении бесед с жертвами сексуального насилия, совершенного в ходе 

нападений ИГИЛ на деревни, расположенные к северу от горы Синджар. 

48. Опираясь на предварительную работу, проделанную в первом полугодии, 

Группа продолжила расследование преступлений, совершенных ИГИЛ против 

лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров и квиров. Учитывая деликатность 

этой темы в социальном плане и проблемы с безопасностью, с которыми стал-

киваются члены этого сообщества, Группа недавно провела первые опросы сви-

детелей в поддержку этого расследования. Неоценимое значение для прогресса 

в рамках этого расследования имело сотрудничество со стороны активистов и 

организаций гражданского общества.  

49. Группа признательна Дании и Объединенным Арабским Эмиратам за фи-

нансовый вклад в поддержку ее работы в этой области. 

 

  Финансирование преступлений ИГИЛ 
 

50. Благодаря работе специальной группы по финансовым преступлениям 

Следственная группа получила более четкое представление об экономических 
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аспектах преступлений ИГИЛ, что помогло ей лучше понять устройство ИГИЛ 

и финансовые стимулы, которыми руководствуется его ядро.  

51. В отчетный период это направление следственной работы было сосредото-

чено на Бейт аль-Маль («дом денег») — центральном казначействе ИГИЛ и его 

основном ведомстве, отвечающем за сбор, хранение и перемещение его средств 

и распоряжение ими. В ходе этой работы Группа обнаружила материалы с по-

дробной информацией о внутреннем административном функционировании 

этого ведомства и о том, как его деятельность напрямую способствовала совер-

шению ИГИЛ международных преступлений.  

52. Кроме того, в ходе этого расследования было установлено, что надежным 

источником финансирования были также старшие руководители ИГИЛ, которые 

перенаправляли средства, полученные в результате ограбления целого ряда об-

щин по всему Ираку путем кражи и конфискации у них имущества, а также под-

стрекали к совершению преступления против человечности в виде преследова-

ния. В частности, данное расследование показало, что налогообложение населе-

ния, живущего под контролем ИГИЛ, носило широкий и систематический ха-

рактер, и что организация взимала с него закят и джизью, а также продемон-

стрировало роль Диван аль-Хисбы в изъятии денежных средств, золота, серебра, 

ювелирных изделий, наличных средств, автотранспорта и другого имущества у 

частных организаций и лиц и их передаче Бейт аль-Маль. 

53. Эта следственная работа опиралась на результаты предварительного рас-

следования, проведенного группой по финансовым преступлениям в связи с ис-

пользованием ИГИЛ поставщиков денежных услуг в качестве ключевых посред-

ников в рамках финансирования своей деятельности. В первоначальном изложе-

нии дела, подготовленном в рамках данного расследования, Группа назвала кон-

кретных владельцев предприятий и операторов, которые совершили ряд финан-

совых преступлений и содействовали ИГИЛ в совершении ряда основных меж-

дународных преступлений начиная с 2014 года. В соответствии со своим кругом 

ведения Группа представила свои выводы иракским властям, заложив основу 

для совместного формирования дел и возможного судебного преследования в 

Ираке. 

54. Группа также расширила сферу финансовых расследований, с тем чтобы 

охватить основные источники доходов ИГИЛ, включая незаконную торговлю 

нефтью и предметами старины, захват местных сельскохозяйственных отраслей, 

различные случаи грабежа и преследования (в частности, в виде кражи и кон-

фискации личного имущества), а также получение дохода в результате порабо-

щения людей. В дальнейшем Группа сосредоточит усилия на проведении опро-

сов ряда установленных лиц, которые имеют непосредственное представление 

о финансовой деятельности ИГИЛ, а также об экспроприации им частной соб-

ственности путем грабежа. 

55. Группа признательна Германии за финансовую поддержку этого направле-

ния работы — поддержку, которая недавно была продлена до конца 2022 года. 

 

 

 C. Состав и технические средства Следственной группы 
 

 

56. В настоящее время в Следственной группе работают в общей сложности 

240 человек, в том числе 152 сотрудника.  

57. Обеспечение гендерного и географического баланса остается одной из при-

оритетных задач, и в настоящее время женщины составляют 55 процентов ос-

новного и вспомогательного персонала, а на старших руководящих должностях 
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в Группе достигнут гендерный баланс. В составе Группы по-прежнему пред-

ставлены все региональные группы Организации Объединенных Наций.  

58. Группа твердо намерена добиваться гендерного паритета во всех состав-

ных частях своей структуры. С этой целью в Группе была создана рабочая 

группа по вопросам гендерного паритета, которой было поручено выявить ос-

новные препятствия для найма женщин, особенно в те подразделения Группы, 

где паритет еще не обеспечен. 

59. В консультации с правительством Ирака было увеличено число националь-

ных экспертов, назначенных в состав Группы. Ожидается, что благодаря исполь-

зованию внебюджетных средств и заполнению остающихся вакансий вскоре бу-

дут назначены еще 5 национальных экспертов, после чего общее число иракских 

национальных экспертов в Группе будет составлять 17 человек.  

60. В отчетный период Группа успешно принимала меры с целью вновь обес-

печить полное присутствие штатного персонала в Ираке и вернуться к обычному 

очному формату работы. Для этого, в частности, в тесном сотрудничестве с Мис-

сией Организации Объединенных Наций по содействию Ираку (МООНСИ) и 

правительством Ирака сотрудникам в Ираке был обеспечен доступ к вакцинам 

от COVID-19. 

 

  Предоставление экспертов государствами-членами 
 

61. Группа, как и раньше, с удовлетворением отмечает поддержку со стороны 

государств-членов в виде предоставления экспертов в соответствии с пунк-

том 14 резолюции 2379 (2017). В отчетный период Группа была рада привет-

ствовать новый персонал из Египта. Этот персонал был предоставлен в допол-

нение к 9 экспертам, прикомандированным в настоящее время в состав Группы 

национальными властями Австралии, Германии, Иордании, Саудовской Аравии, 

Финляндии и Швеции.  

62. Группа, как и раньше, с удовлетворением отмечает прикомандирование 

государствами-членами национальных экспертов для поддержки своей работы. 

В начале текущего года было объявлено о начале новой кампании по набору экс-

пертов для выполнения ряда функций, считающихся особенно важными для со-

действия использованию значительного объема имеющихся у Группы доказа-

тельств, собранных на местах боевых действий. 

 

 

 III. Следственная работа: сбор и хранение 
доказательственных материалов 
 

 

63. Во второй половине 2021 года в связи с возобновлением нормальной ра-

боты штата сотрудников Группы в Ираке ускорилось осуществление деятельно-

сти на местах. Группа по-прежнему признательна за поддержку в работе по 

сбору доказательств на местах со стороны иракских национальных властей, не-

правительственных организаций и партнеров из местных общин. Благодаря 

этим партнерским отношениям и дальнейшему использованию современных 

технических средств Группа смогла значительно увеличить объем имеющихся у 

нее доказательств. 

 

 

https://undocs.org/ru/S/RES/2379(2017)
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 A. Сбор документов, свидетельских показаний и цифровых 

доказательств 
 

 

64. По мере ускоренной реализации совместно с иракскими властями и регио-

нальным правительством Курдистана крупного проекта по оцифровке доказа-

тельств Группа значительно расширила сбор документальных доказательств.  

65. В отчетный период было заархивировано и оцифровано в соответствии с 

международными стандартами свыше 2 000 000 страниц документальных дока-

зательств, собранных иракскими судами, и особо важные документы были вклю-

чены в базу доказательств Группы. Это включало оцифровку и последующую 

передачу Следственной группе более 1800 приоритетных досье из контртерро-

ристических судов Найнавы и Багдада объемом в общей сложности более 

63 000 отсканированных страниц. В настоящее время при содействии Группы 

проводится оцифровка более чем 25 000 документов в день; ранее все эти доку-

менты имелись только в бумажном виде и часто хранились в небезопасных усло-

виях.  

66. Предполагается, что к марту 2022 года Группа окажет содействие в оциф-

ровке более чем 11 000 000 страниц документов, имеющих отношение к ее ман-

дату, при участии 28 различных национальных и региональных органов власти.  

Эта работа будет включать также извлечение цифровых материалов с несколь-

ких сотен изъятых у ИГИЛ мобильных телефонов и жестких дисков.  Более по-

дробная информация о поддержке, оказанной иракским властям в рамках этого 

проекта, содержится в разделе IV. Группа признательна Европейскому союзу за 

финансовый вклад в поддержку этого проекта. 

67. Одновременно с этим Следственная группа продолжала собирать доказа-

тельства с цифровых устройств, изъятых с мест боевых действий, на основе тес-

ного сотрудничества с иракскими властями. Экспертно-криминалистическая 

группа завершила оценку значительного числа цифровых устройств, включая 

жесткие диски и мобильные телефоны, содержимое которых было включено в 

массив имеющихся у нее доказательств. Материалы, извлеченные из этих 

устройств, в том числе внутренние журналы платежей, списки бойцов и меди-

цинские записи ИГИЛ, по-прежнему помогают Группе непосредственно соотне-

сти отдельных членов ИГИЛ с местами преступлений и конкретными батальо-

нами, ответственными за совершение международных преступлений.  

68. Группа также стремилась расширить свои возможности в плане кримина-

листического поиска информации и доказательств в интернет-источниках, ис-

пользуя передовые методы работы с разведданными из открытых источников и 

передовой международный опыт в области криминалистики для получения ин-

формации из ранее недоступных источников. В подготовленных экспертно-кри-

миналистической группой аналитических отчетах были определены потенци-

альные новые направления следственной работы и подтверждающие доказа-

тельства, что поможет улучшить краткие изложения дел и отдельные досье, ко-

торые готовит Группа. Кроме того, Группа подготовила усовершенствованные 

постоянно действующие инструкции для стандартизации криминалистического 

поиска материалов в Интернете и обеспечения их доказательной силы. 

69. Как об этом говорится в разделе II настоящего доклада, центральное место 

в работе Группы по-прежнему отводится сбору показаний пострадавших и сви-

детелей преступлений, совершенных ИГИЛ. Повышенное внимание уделялось 

установлению доверия в отношениях с общинами, которые до сих пор не вполне 

охотно давали показания в рамках уголовных расследований. Особенно важным 

в этой связи было взаимодействие с лидерами христианской общины. Кроме 

того, Группа утвердила усиленные протоколы защиты и поддержки свидетелей, 
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а также меры психосоциальной поддержки, чтобы способствовать даче показа-

ний членами сообщества лесбиянок, геев, бисексуалов, трансгендеров и квиров.  

70. Группа также признательна правительству Ирака и региональному прави-

тельству Курдистана за их реагирование на ее просьбы о представлении инфор-

мации. Подразделения системы Организации Объединенных Наций и другие 

международные организации также представляли доказательства, актуальные 

для ведущихся расследований. 

 

 

 B. Раскопки в местах массовых захоронений и возвращение 

останков 
 

 

71. В отчетный период Группа продолжала содействовать проведению раско-

пок в местах массовых захоронений в Ираке, связанных с преступлениями 

ИГИЛ, и возвращению останков жертв их семьям для достойного захоронения. 

По мере постепенного снятия ограничений, введенных в связи с COVID-19, воз-

обновились раскопки на ряде ключевых объектов. Данные судебной экспертизы 

с этих объектов в сочетании с такими основными визуальными материалами, 

как трехмерные модели местности, созданные с помощью наземного лазерного 

сканирования, все более важны для подтверждения свидетельских показаний и 

документальных доказательств, полученных Группой. 

72. Четкой основой для определения первоочередных задач раскопок и осу-

ществления раскопочных работ продолжает служить совместная стратегия рас-

следований в отношении массовых захоронений, согласованная Группой и пра-

вительством Ирака. Центральное значение для реализации этой общей страте-

гии имеют активное взаимодействие и сотрудничество с Управлением по массо-

вым захоронениям Фонда мучеников и Медико-юридическим управлением Ми-

нистерства здравоохранения Ирака, в рамках которых, в частности, Специаль-

ный советник 25 ноября посетил раскопки в Бадуше.  

73. В соответствии с договоренностями, закрепленными в этих стратегических 

рамках, ускорилась работа в провинциях Найнава и Анбар, включая параллель-

ное проведение раскопок и сбор прижизненных данных у семей жертв для иден-

тификации останков. 

74. В мае и ноябре 2021 года были проведены два этапа совместных полевых 

работ по раскопкам в основном месте массового захоронения, связанном с каз-

нью заключенных — преимущественно шиитов — в тюрьме Бадуш. Это слож-

ное по своим условиям место преступления простирается более чем на 240 мет-

ров, и поблизости от него находится еще одно место казни и массовое захороне-

ние. На сегодняшний день обнаружено и проанализировано более 100 тел и дру-

гих улик. Комплексное трехмерное картографирование, проводимое в ходе рас-

копок, в сочетании с детальным учетом человеческих останков и доказательств 

на местах позволят провести точную цифровую реконструкцию места преступ-

ления. В рамках содействия раскопкам на этом участке Группа провела для со-

трудников иракских органов на месте серию учебных занятий по трехмерному 

наземному лазерному сканированию, применению стратиграфических методов 

при раскопках, анализу места преступления непосредственно на месте и управ-

лению раскопочными работами в местах массовых захоронений.  

75. Параллельно с раскопками в Бадуше Группа совместно с Международной 

комиссией по пропавшим без вести лицам оказывала поддержку иракским вла-

стям в проведении в Багдаде кампании по сбору прижизненных данных. Благо-

даря установлению контактов с родственниками жертв этого массового убийства 

в рамках этой инициативы было собрано 176 заявлений о пропавших без вести 
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лицах и более 200 контрольных образцов ДНК для опознания тел по ДНК. Для 

дополнительной поддержки усилий по судебно-медицинской идентификации 

тел осуществляется взаимодействие с семьями жертв еще в пяти провинциях.  

76. В августе и сентябре 2021 года совместно с иракскими властями были про-

ведены миссии по оценке, трехмерной съемке и раскопке места массового захо-

ронения в Анбаре. Это массовое захоронение, расположенное в геологической 

впадине в пустыне Джазира к юго-западу от озера Тартар, было местом казни 

15 членов суннитского племени альбу-нимр боевиками ИГИЛ 20 октября 

2014 года. Одновременно Группа в сотрудничестве с иракскими властями содей-

ствовала проведению двух кампаний по регистрации жертв и сбору образцов 

ДНК у ближайших родственников, благодаря чему семьи жертв преступлений 

ИГИЛ смогли назвать себя и внести свой вклад в усилия по опознанию. Группа 

признательна губернатору провинции Анбар за поддержку в проведении этих 

мероприятий. 

77. Как об этом говорится в разделе II, продолжалась работа по опознанию 

останков, ранее извлеченных из мест массовых захоронений в деревне Кочо и 

Солахе. По характеристикам жертв, полученным на основании свидетельских 

показаний, были опознаны несколько женщин в возрасте от 42 до 84 лет и один 

мальчик-подросток с места раскопок в Солахе. Была также опознана еще одна 

группа мужчин в возрасте от 18 до 87 лет из места массового захоронения в де-

ревне Кочо. Церемония возвращения останков этих людей запланирована на де-

кабрь. 

78. В соответствии со стратегией расследования в отношении массовых захо-

ронений, согласованной с иракскими властями, в следующий отчетный период 

планируется провести дополнительные раскопки массовых захоронений в 

Синджаре. В ходе этих раскопок будет по-прежнему применяться подход, опи-

санный в настоящем разделе: Группа будет способствовать установлению кон-

тактов между иракскими властями и всеми пострадавшими общинами, после 

чего будет вестись целенаправленный сбор данных для содействия опознанию 

жертв.  

79. Группа также согласовала условия сотрудничества с Судебно-медицин-

ским управлением в деле внедрения в помещениях Управления новейшего про-

граммного обеспечения с целью расширить возможности его лаборатории по 

анализу ДНК в плане эффективного научно обоснованного опознания останков 

жертв. Как об этом говорится в разделе IV, Группа также продолжает оказывать 

иракским властям другие виды поддержки в этой области как путем проведения 

углубленной подготовки, так и на основе предоставления оборудования, отвеча-

ющего международным стандартам. 

 

 

 C. Хранение и анализ доказательств и работа с ними 
 

 

80. Следственная группа продолжает укреплять свои возможности в плане 

хранения и обработки данных, с тем чтобы обеспечить эффективное использо-

вание доказательств, объем которых быстро увеличивается, в частности эффек-

тивное использование аудио- и визуальных материалов.  

81. Группа 6 октября 2021 года получила международную награду за иннова-

ционную деятельность на ежегодной конференции Relativity Fest — награду, ко-

торая присуждается организациям, создающим инновационные решения в обла-

сти юридических технологий и проведения расследований. Награда была при-

суждена за приложение для смарт-устройств Zeteo, разработанное Группой в со-

трудничестве с корпорацией Microsoft и Международным вычислительным 
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центром Организации Объединенных Наций; оно обеспечивает автоматическую 

транскрипцию и перевод, опознание по изображениям лиц и индексацию видео, 

помогая улучшить качество аудио-, текстовых и визуальных доказательств, ка-

сающихся преступлений ИГИЛ. Приложение Zeteo была признано концепту-

ально новой инновацией в области анализа доказательств. 

82. Также были предприняты практические шаги для полного использования 

возможностей Zeteo. Был завершен процесс первоначальной сортировки и об-

зора имеющихся у Группы видеоматериалов, в результате которого были опре-

делены наиболее важные видео- и аудиофайлы для обработки в приложении — 

в общей сложности более 100 дней непрерывного мультимедийного контента. 

Группа также продолжала работу по совершенствованию персонализированных 

моделей искусственного интеллекта в Zeteo, обеспечивающих более эффектив-

ную идентификацию объектов, известных мест, ключевых мест действия, фраз, 

опознавательных знаков и устной речи в аудио- и видеоматериалах. Были допол-

нительно улучшены функциональные возможности по распознаванию лиц, для 

чего в базу данных, используемую на этапе обработки изображений, было до-

бавлено более 23 уникальных внешних ориентиров лица. Ожидается, что это 

значительно улучшит способность Группы выявлять в своих видеоархивах лиц, 

которые, как было установлено, несут ответственность за совершение ИГИЛ 

преступлений, а также позволит на 50 процентов сократить время проверки 

этого контента человеком.  

83. Для поддержания психического здоровья и благополучия сотрудников, от-

ветственных за анализ контента со сценами жестокости, Группа также расши-

рила функциональные возможности, благодаря которым Zeteo автоматически 

находит и помечает материалы со сценами насилия и другие шокирующие мате-

риалы и ставит на них фильтр. Используя искусственный интеллект для перво-

начальной проверки материалов, содержащих сцены насилия, Группа ставит 

своей целью сократить ненужное воздействие наиболее шокирующих видео- и 

аудиоматериалов на сотрудников. 

84. В целях дальнейшего укрепления базы, необходимой для сбора и обра-

ботки цифровых доказательств, Группа также приобрела дополнительную ло-

кальную инфраструктуру и локальную память для хранения и послеаварийного 

восстановления данных, что расширило ее возможности по получению, хране-

нию и обработке собранных доказательств. Кроме того, благодаря финансовому 

вкладу правительства Дании Группа разработала долгосрочный план с целью 

обеспечить удовлетворение своих предполагаемых будущих потребностей в тех-

нологической инфраструктуре и приступила к его реализации. 

 

 

 IV. Обеспечение привлечения к ответственности на основе 
сотрудничества с национальными субъектами 
 

 

85. Эффективное осуществление мандата Следственной группы по-прежнему 

зависит от тесного партнерства с национальными структурами на всей террито-

рии Ирака. В течение отчетного периода Группа продолжала укреплять свои от-

ношения с национальными властями, религиозными лидерами, неправитель-

ственными организациями и другими структурами. 

 

 

 A. Взаимодействие и сотрудничество с правительством Ирака 
 

 

86. Приступив 1 октября 2021 года к исполнению своих обязанностей, Специ-

альный советник сосредоточил усилия на налаживании контактов с 
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высокопоставленными должностными лицами правительства Ирака с целью 

укрепить основу для коллективных действий. В связи с этим Специальный со-

ветник был рад провести встречи на высоком уровне с их превосходительствами 

президентом и министром иностранных дел Ирака после своего прибытия в Баг-

дад. В ходе этих консультаций Специальный советник подчеркнул, что намерен 

и далее обеспечивать, чтобы Группа работала в духе партнерства с иракскими 

властями для решения совместной задачи, которая заключается в проведении в 

соответствии с международными стандартами судебных процессов, отражаю-

щих масштабы и характер преступлений, совершенных ИГИЛ против народа 

Ирака.  

87. Кроме того, учитывая центральное значение сотрудничества с судебными 

органами Ирака, Специальный советник провел продуктивные встречи с пред-

седателем Верховного суда и главой Высшего судебного совета, а также с главой 

контртеррористического суда Найнавы.  

88. Сотрудничество с Национальным координационным комитетом по-преж-

нему играет центральную роль в эффективном проведении Группой следствен-

ных мероприятий в соответствии с общими стратегическими рамками, согласо-

ванными в предыдущие отчетные периоды. На первой встрече Специального со-

ветника с новым председателем Национального координационного комитета со-

стоялось весьма продуктивное обсуждение тех областей, в которых Группа и 

иракские власти могли бы дополнительно углубить сотрудничество.  

89. Как неоднократно отмечалось в настоящем докладе, Группа продолжала 

тесно сотрудничать с Национальным координационным комитетом в проведе-

нии раскопок в местах массовых захоронений, возвращении и захоронении 

останков жертв и осуществлении программ укрепления потенциала иракских 

властей. 

90. В рамках своего первого визита в северную часть Ирака Специальный со-

ветник также провел продуктивные встречи с премьер-министром региона Кур-

дистан, выразив ему признательность за весомый вклад местных властей в ра-

боту Группы, который они вносят при содействии Управления Координатора 

международных коммуникаций регионального правительства Курдистана. Осо-

бенно важными партнерами в этом отношении были Управление по делам спа-

сенных езидов регионального правительства Курдистана и Комиссия по рассле-

дованию и сбору доказательств. 

 

 

 B. Наращивание потенциала иракских властей 
 

 

91. Следственная группа продолжала расширять усилия по обмену знаниями и 

оказанию технической помощи иракским властям в соответствии с пунктом 39 

своего круга ведения. Эта помощь охватывает ряд ключевых стратегических об-

ластей, включая оцифровку доказательств, раскопки в местах массовых захоро-

нений, анализ цифровых свидетельств с мест боевых действий, сохранение до-

казательств и методы криминалистического учета.  

92. В совокупности оказание этих видов поддержки способствовало укрепле-

нию доказательственной базы, используя которую Группа и иракские судебные 

органы могут совместно готовить дела; в свою очередь эту поддержку допол-

няла организованная в отчетный период подготовка иракских следственных су-

дей по основным элементам системы международного уголовного права.  

93. Что касается оцифровки документальных доказательств, хранящихся у 

иракских властей, то, как об этом говорится в разделе III настоящего доклада, 

Группа значительно расширила поддержку, оказываемую в этом деле иракским 
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властям и властям региона Курдистан. В соответствии со стратегическим пла-

ном, который был согласован с Высшим судебным советом, Группа в настоящее 

время работает над оказанием поддержки иракским судебным органам в оциф-

ровке судебных досье, связанных с ИГИЛ, в восьми основных контртеррористи-

ческих судах. Этот проект планируется реализовать также в Таза-Хурмату, 

чтобы содействовать оцифровке тысяч медицинских заключений и показаний 

свидетелей, связанных с нападениями с применением химического оружия, 

предположительно совершенными ИГИЛ.  

94. Благодаря эффективной координации действий с Национальным координа-

ционным комитетом, поддержка в оцифровке будет оказана также соответству-

ющим службам безопасности Ирака, в том числе в первую очередь Управлению 

военной разведки в отношении имеющихся у него документальных материалов 

и цифровых устройств. В рамках этой работы сотрудники Управления прошли 

обучение по оцифровке бумажных документов и извлечению данных из цифро-

вых устройств с использованием программного обеспечения XRY и технических 

средств, используемых для криминалистической работы с изображениями. Уже 

оцифровано более 16 000 страниц и извлечены данные из более чем 150 цифро-

вых устройств.  

95. В регионе Курдистан Группа работала с восемью местными ведомствами, 

содействуя разработке постоянно действующих инструкций в отношении иден-

тификации, подготовки, передачи, приема и обработки записей. Концепция та-

кого сотрудничества уже хорошо зарекомендовала себя, когда завершились пер-

воначальные работы по оцифровке в Комиссии по расследованию и сбору дока-

зательств, проведенные в соответствии с международными стандартами и меж-

дународной передовой практикой. 

96. Чтобы способствовать сбору доказательств, необходимых для судебного 

преследования преступлений, подпадающих под ее мандат, Группа провела 

также обучение сотрудников иракских ведомств по цифровой криминалистике и 

усовершенствованным методам расследования с использованием открытых ис-

точников. В рамках обучения проведению расследований с использованием от-

крытых источников основное внимание было уделено использованию передо-

вых методов обнаружения информации при обеспечении законности, целена-

правленности и относимости при сборе доказательств в соответствии с передо-

вой практикой.  

97. Как об этом уже говорилось в разделе III, национальным властям по-преж-

нему оказывалась помощь в проведении раскопок в местах массовых захороне-

ний в Ираке. Группа провела практическое обучение сотрудников национальных 

ведомств в таких областях, как применение технологии трехмерного наземного 

лазерного сканирования, последующая обработка данных для цифровой рекон-

струкции места преступления и использование картографического программ-

ного обеспечения и геоинформационных систем при проведении следственной 

работы в местах массового захоронения. Была проведена также программа под-

готовки инструкторов, посвященная использованию цифровых геодезических 

приборов. 

98. Наряду с организованной учебной подготовкой криминалисты, работаю-

щие в составе Группы, продолжают выполнять роль наставников для своих 

иракских коллег, регулярно проводя совещания по планированию и разборы ре-

зультатов работы, проделанной в рамках каждого расследования в местах мас-

сового захоронения, для обмена информацией и интерпретации собранных кри-

миналистических доказательств. Это последовательное взаимодействие на тех-

ническом уровне способствует увязке деятельности национальных органов с 

приоритетными задачами Группы в области расследований. Чтобы обобщить 
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передовую практику и выводы, сделанные с учетом полученного опыта, в июле 

2021 года был проведен двухдневный совместный семинар с участием соответ-

ствующих членов Следственной группы, представителей органов власти Ирака 

и региона Курдистан и членов Международной комиссии по пропавшим без ве-

сти лицам. 

99. Помимо проведения теоретической и практической подготовки в этой об-

ласти, Группа содействовала укреплению технической инфраструктуры соответ-

ствующих национальных органов, ответственных за проведение раскопок в ме-

стах массового захоронения. В частности, Группа безвозмездно предоставила 

Управлению по массовым захоронениям два вытяжных шкафа для удаления за-

грязняющих веществ с целью содействовать обработке образцов ДНК в соответ-

ствии с передовой международной криминалистической практикой.  

100. Группа продолжала также реализацию соглашения с Высшим судебным со-

ветом Ирака об оказании поддержки иракским следственным судьям в подго-

товке досье для уголовного преследования членов ИГИЛ за военные преступле-

ния, преступления против человечности и геноцид, с тем чтобы в конечном 

итоге обеспечить возможность использования доказательственных материалов, 

полученных в результате сотрудничества с иракскими властями, в судебных про-

цессах.  

101. В связи с этим Группа завершила проведение состоящего из 10 частей 

учебного курса по международному уголовному праву для 29 старших сотруд-

ников иракских судебных органов, в рамках которого рассматривались такие 

темы, как определения тягчайших международных преступлений; признанные 

на международном уровне формы участия и ответственности; права на справед-

ливое судебное разбирательство; и взаимосвязь между исламским правом и кон-

цепциями международного уголовного права. Теперь основное внимание уделя-

ется индивидуальному наставничеству соответствующих судей с целью помочь 

им в подготовке конкретных приоритетных досье в соответствии с решениями, 

принятыми ранее в рамках сотрудничества с иракскими судебными органами. 

На начальном этапе поддержка будет оказана следственным судьям в Эр-Русафе, 

Кархе и Мосуле, а также Комиссии по расследованию и сбору доказательств в 

регионе Курдистан. Группа вновь выражает признательность правительству Да-

нии за финансовую помощь, оказанную в поддержку этого направления деятель-

ности. 

102. Группа также продолжала оказывать поддержку правительству Ирака в его 

усилиях по созданию отдельного департамента по защите свидетелей.  

 

 

 C. Партнерское взаимодействие со всеми слоями иракского 

общества 
 

 

103. Следственная группа продолжала уделять первоочередное внимание взаи-

модействию с религиозными деятелями, группами пострадавших, неправитель-

ственными организациями (НПО) и местными общественными деятелями, стре-

мясь обеспечить, чтобы ее следственная работа опиралась на знания и опыт всех 

пострадавших групп населения в Ираке. 

104. Диалоговый форум ЮНИТАД–НПО продолжает служить важной платфор-

мой для обмена знаниями и передовым опытом с иракскими и международными 

неправительственными организациями в областях, имеющих отношение к след-

ственной работе Группы. В последние шесть месяцев Форум провел два вирту-

альных мероприятия: полугодовое пленарное заседание 13 июля и третий тема-

тический «круглый стол» на тему «Психосоциальная поддержка: привлечение 
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пострадавших к усилиям по преданию виновных правосудию» 18 ноября. В ходе 

этого тематического «круглого стола» участники обсудили вопрос о том, каким 

образом Следственная группа может укрепить сотрудничество с неправитель-

ственными организациями, чтобы способствовать оказанию эффективной пси-

хосоциальной поддержки жертвам преступлений ИГИЛ и лицам, пострадавшим 

от них. 

105. Как об этом говорилось в ходе этих обсуждений, Группа по защите и под-

держке свидетелей продолжает укреплять партнерские отношения с соответ-

ствующими неправительственными организациями и национальными органами 

власти с целью расширить сеть поставщиков услуг в области охраны психиче-

ского здоровья и оказания психосоциальной поддержки, к которым Группа мо-

жет направлять свидетелей и пострадавших для получения специализированной 

помощи. В отчетный период Группа провела 20 тренингов для организаций, за-

нимающихся оказанием психосоциальной поддержки жертвам преступлений 

ИГИЛ. 

106. Недавно Группа завершила доскональную систематизацию информации об 

основных неправительственных организациях, располагающих документаль-

ными доказательствами и доказательствами с мест боевых действий, которые 

еще не были включены в базу доказательств Группы. В качестве первого прак-

тического шага по итогам этого анализа Группа заключила договоренность, ко-

торая позволит передать Группе 22 000 заявлений пострадавших и свидетелей. 

Группа также разработала первоначальные планы по проведению аналогичной 

систематизации информации об организациях гражданского общества, которые 

документировали уничтожение ИГИЛ культурного наследия в Ираке. Группа 

признательна Соединенным Штатам за финансовую поддержку этой работы. 

107. В ходе своего первого визита в северную часть Ирака Специальный совет-

ник провел «круглый стол» с христианскими духовными лидерами, представля-

ющими различные церкви со всего Ирака. Обсуждения были посвящены во-

просу о том, как Группа может продолжить взаимодействие с христианскими 

церковными лидерами с целью убедить жертв преступлений ИГИЛ согласиться 

дать показания. Христианские религиозные лидеры уже оказали значительную 

поддержку Группе в этом отношении. 

108. В январе 2022 года Группа совместно с Канцелярией Специального совет-

ника по предупреждению геноцида запустит «Серию межконфессиональных 

диалогов». В ходе этих диалогов мы постараемся использовать историческое 

«Межконфессиональное заявление о жертвах и пострадавших от действий 

ИГИЛ», с которым иракские религиозные лидеры выступили в марте 2020 года, 

в качестве основы для более предметного взаимодействия с религиозными об-

щинами с целью заручиться доверием жертв и способствовать эффективному 

отправлению уголовного правосудия в связи с преступлениями ИГИЛ.  

 

 

 V. Сотрудничество в целях поддержки деятельности 
Следственной группы 
 

 

 A. Взаимодействие с государствами-членами и оказание 

поддержки в текущих национальных разбирательствах 
 

 

109. В соответствии со своим мандатом и кругом ведения Группа продолжала 

следить за тем, чтобы ее следственная и аналитическая работа была сфокусиро-

вана и выстроена таким образом, чтобы вносить эффективный вклад в текущие 

процессы привлечения к ответственности. 
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110. С иракскими партнерами продолжает вестись работа по укреплению дока-

зательственной и правовой базы, на основе которой в Ираке может быть продол-

жено судопроизводство. Согласно договоренностям с иракскими судебными ор-

ганами, о которых говорилось в предыдущем докладе, Группа представила по-

дробное изложение дела об использовании ИГИЛ поставщиков денежных услуг 

в качестве ключевых посредников в финансировании, а также соответствующие 

схемы, показывающие взаимосвязи между ними. В предстоящий отчетный пе-

риод Группа расширит свое сотрудничество с соответствующими следствен-

ными судьями в этой области.  

111. В ходе своих первых встреч с иракскими коллегами Специальный советник 

также подчеркнул свою готовность после недавних федеральных выборов ока-

зывать поддержку и обеспечивать руководство в отношении национальных ини-

циатив, направленных на создание правовой основы для судебного преследова-

ния в Ираке членов ИГИЛ за совершенные ими международные преступления.  

112. Одновременно Группа продолжала укреплять свою способность содей-

ствовать текущим национальным разбирательствам в государствах-членах. На 

сегодняшний день с просьбой об оказании помощи в связи с текущим рассмот-

рением дел и осуществлением судебного преследования к Группе обратилось в 

общей сложности 14 государств.  

113. В отчетный период Группа оказала поддержку в проведении нескольких 

расследований, которые, как ожидается, в следующий отчетный период позво-

лят начать судебные процессы. Особенно ценными для содействия проведению 

расследований национальными властями были способность Группы собирать 

свидетельские показания в ответ на просьбы об оказании помощи, а также ее 

способность находить подтверждающие внутренние документы ИГИЛ в цифро-

вых доказательствах, собранных в местах боевых действий. 

114. В одном случае португальским властям была оказана поддержка в связи с 

арестом двух лиц, подозреваемых в причастности к местным пособническим се-

тям ИГИЛ в период оккупации Мосула. Благодаря сотрудничеству с иракскими 

властями и взаимодействию с сетью свидетелей в Мосуле Группа представила 

свидетельские показания и внутреннюю документацию ИГИЛ, которые помогли 

задержать этих лиц, представлявших собой в то время угрозу безопасности.  

115. Чтобы способствовать взаимодействию с национальными властями и соб-

ственной более масштабной аналитической работе, Группа создала специаль-

ную базу данных для сбора и перекрестного сопоставления доказательств, каса-

ющихся иностранных боевиков-террористов. На этой основе Группа начала про-

водить сетевой анализ, связывая преступников разных национальностей друг с 

другом, а также с жертвами, конкретными преступлениями и географическими 

точками, учетными записями о звонках и финансовыми операциями. Эта работа 

помогла выявить закономерности в деятельности членов ИГИЛ различных 

национальностей, а также обнаружить совпадающие направления усилий вла-

стей различных стран в отношении ключевых лиц, представляющих оператив-

ный интерес. Сочетая структурирование данных с расширенными возможно-

стями электронного поиска, Группа может также по собственной инициативе 

выявлять преступников определенных национальностей в своих базах доказа-

тельств. 
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 B. Обеспечение согласованности действий со структурами 

системы Организации Объединенных Наций 
 

 

116. В отчетный период Следственная группа укрепляла механизмы сотрудни-

чества с давними партнерами из системы Организации Объединенных Наций, 

налаживая при этом новые каналы взаимодействия. Было углублено взаимодей-

ствие с контртеррористическими структурами Организации Объединенных 

Наций, что отражает все более целостный подход национальных властей и меж-

дународных организаций к вопросу об ответственности за преступления, совер-

шенные ИГИЛ. 

117. В рамках организуемой Организацией Объединенных Наций Недели 

борьбы с терроризмом Группа 25 июня провела совместно с Исполнительным 

директоратом Контртеррористического комитета и Постоянным представитель-

ством Швейцарии при Организации Объединенных Наций мероприятие на тему 

«Комплексное и реальное привлечение к ответственности: связь между терро-

ризмом и серьезными нарушениями международного гуманитарного права». 

Это мероприятие позволило государствам-членам, подразделениям Организа-

ции Объединенных Наций и другим сторонам рассмотреть вопрос о том, какие 

возможности имеются у национальных властей для эффективного судебного 

преследования за совершение террористических актов и связанных с ними се-

рьезных нарушений международного гуманитарного права с учетом проблемы 

иностранных боевиков-террористов и с какими проблемами они сталкиваются в 

этих усилиях. 

118. Группа 9 сентября провела для Рабочей группы по возникающим угрозам 

и защите критически важной инфраструктуры Глобального договора Организа-

ции Объединенных Наций по координации контртеррористической деятельно-

сти брифинг, рассказав о ходе своего расследования, касающегося разработки и 

применения ИГИЛ в Ираке химического и биологического оружия. Благодаря 

этому брифингу был выявлен ряд новых потенциальных направлений сотрудни-

чества с участниками Договора согласно соответствующим мандатам сторон. 

Группа продолжала также вносить вклад в проводимую работу в своем качестве 

члена Глобальной рамочной программы Организации Объединенных Наций по 

содействию репатриации из Сирийской Арабской Республики и Ирака граждан 

третьих государств.  

119. Кроме того, в отчетный период Группа продолжала вносить вклад в работу 

возглавляемого МООНСИ механизма кризисного регулирования, созданного 

для борьбы с пандемией COVID-19, обеспечивая соблюдение профилактиче-

ских мер и принятие мер реагирования в рамках оперативной деятельности.  

 

 

 C. Сотрудничество с другими структурами 
 

 

120. Следственная группа стремилась к дальнейшему расширению участия 

научных учреждений, структур частного сектора и других партнеров в своей ра-

боте. 

121. Благодаря дальнейшему сотрудничеству с Национальным учебно-исследо-

вательским институтом по подготовке генеральных прокуроров была проведена 

программа подготовки повышенной сложности по опросу детей в целях судеб-

ной экспертизы, в которой приняли участие более 20 национальных и междуна-

родных сотрудников. Группа также продолжила сотрудничество с Институтом 

международных уголовных расследований, в результате чего были разработаны 

и проведены тренинги по финансовым аспектам военных преступлений и 
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планированию опросов, специально адаптированные к специфике следственной 

деятельности Группы, и в них участвовали также национальные сотрудники.  

122. Группа также продолжала сотрудничество с подразделением Стэнфорд-

ского университета, занимающимся вопросами охраны психического здоровья 

лиц, пострадавших от нарушения прав человека, в целях укрепления практики, 

касающейся тех аспектов расследований, в которых центральное значение имеет 

пережитый пострадавшими травматический опыт. После совместной публика-

ции в предыдущий отчетный период полевого руководства по проведению рас-

следований с учетом пережитого пострадавшими травматического опыта было 

разработано дополнительное справочное руководство, представляющее собой 

более подробную подборку ресурсов, которые специалисты-практики могут ис-

пользовать при работе с уязвимыми свидетелями. Благодаря этому сотрудниче-

ству был подготовлен также исчерпывающий экспертный доклад о психосоци-

альном воздействии сильной травмы на человека и сообщества людей. 

123. Работе Группы способствовал также ее статус ассоциированного члена Ев-

ропейской сети по расследованиям и уголовному преследованию в связи с гено-

цидом, преступлениями против человечности и военными преступлениями, ко-

торая функционирует при поддержке Агентства Европейского союза по сотруд-

ничеству в области уголовного правосудия (Евроюст). Благодаря участию в 

тридцатом совещании этой сети, состоявшемся 9 и 10 ноября 2021 года, Группа 

определила, какие виды поддержки она сможет оказывать участвующим нацио-

нальным органам в расследовании подпадающих под ее мандат преступлений и 

судебном преследовании в связи с ними.  

124. Благодаря договоренности, заключенной в предыдущий отчетный период с 

нидерландской Группой по борьбе с международными преступлениями, Группа 

смогла также задействовать сеть национальных ведомств, действующих при 

поддержке Агентства Европейского союза по сотрудничеству правоохранитель-

ных органов (Европол). Реализация этой договоренности позволила выявить по 

меньшей мере одно дело, в котором Следственная группа может ощутимо спо-

собствовать судебному разбирательству, осуществляемому на национальном 

уровне. 

 

 

 VI. Содействие привлечению к ответственности повсюду 
в мире 
 

 

125. В соответствии со своим мандатом, вытекающим из пункта 3 резолю-

ции 2379 (2017), Специальный советник продолжал усилия по содействию при-

влечению к ответственности за преступления ИГИЛ на международном уровне 

и работе с потерпевшими в целях обеспечения полного учета их интересов в 

процессе привлечения к ответственности за преступления, совершенные ИГИЛ. 

Продолжая применять тот же подход, что и в предыдущие отчетные периоды, 

Специальный советник стремится использовать опыт, накопленный при прове-

дении Группой своей следственной работы в Ираке, для содействия применению 

передовой практики при проведении расследований в отношении совершенных 

ИГИЛ преступлений и осуществлении судебного преследования в связи с ними 

повсюду в мире.  

126. Совместно с правительством Ирака и Международным уголовным судом 

Группа провела 12 ноября в Гааге (Нидерланды) специальное мероприятие под 

названием «Коллективные действия по привлечению к ответственности за пре-

ступления ИГИЛ: как партнерское взаимодействие помогает обеспечивать от-

правление правосудия». Это мероприятие дало возможность Группе сообщить о 
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некоторых успехах, достигнутых на сегодняшний день в ее следственной дея-

тельности, обратив внимание на необходимость налаживания прочных партнер-

ских отношений со всеми участниками и внедрения передовых технических 

средств для содействия использованию доказательств с мест боевых действий и 

других видов доказательств. Его участники подчеркнули, что благодаря коллек-

тивной работе Группы, национальных властей и неправительственных органи-

заций были разработаны решения, позволяющие национальным следователям и 

прокурорам эффективно решать проблемы, которые ранее препятствовали эф-

фективному расследованию преступлений ИГИЛ и судебному преследованию в 

связи с ними. 

127. Группа проведет 2 декабря в Центральных учреждениях Организации Объ-

единенных Наций в Нью-Йорке еще одно специальное мероприятие на тему 

«Экономика насилия: обеспечение глобальной ответственности за финансиро-

вание ИГИЛ». На этом мероприятии, посвященном расследованию деятельно-

сти финансовых сетей, которые использовались для содействия совершению 

ИГИЛ преступлений в Ираке, Группа сможет поделиться своим опытом сбора 

доказательств, касающихся финансовых преступлений ИГИЛ, и рассмотреть во-

прос о том, как можно решить текущие проблемы, с которыми сталкиваются 

национальные власти в этой области, за счет коллективных действий междуна-

родных, национальных и неправительственных субъектов. 

 

 

 VII. Финансирование и ресурсы 
 

 

128. В отчетный период Группа столкнулась с финансовыми трудностями, обу-

словленными, в частности, ограничениями в отношении расходов на персонал. 

Как следствие этого решающее значение для эффективного выполнения Груп-

пой своего мандата по-прежнему имеют внебюджетные взносы. 

129. В связи с этим Группа, как это неоднократно отмечается в настоящем до-

кладе, по-прежнему признательна государствам-членам за финансовые взносы 

в целевой фонд, созданный для поддержки ее деятельности. В отчетный период 

два государства-члена внесли взносы впервые: Венгрия и Финляндия. Взнос 

Венгрии поможет ускорить расследование преступлений против членов христи-

анской общины в Ираке, а взнос Финляндии позволит расширить работу Группы 

защиты и поддержки свидетелей, уделяя особое внимание укреплению потенци-

ала национальных субъектов в области оказания психосоциальной поддержки.  

130. Ряд прежних доноров также подтвердили свою неизменную готовность 

поддерживать работу Группы. Соединенные Штаты подтвердили, что предоста-

вят дополнительные финансовые средства для продолжения расследований, свя-

занных с массовыми захоронениями, до второго квартала 2023 года, а также до-

полнительные средства для повышения эффективности расследований, касаю-

щихся меньшинств, за счет активизации работы иракских групп гражданского 

общества, связанной с документами. Правительство Германии предоставило до-

полнительные финансовые средства группе по борьбе с финансовыми преступ-

лениями, работающей в составе Следственной группы, в рамках усилий по при-

влечению к ответственности субъектов, финансировавших ИГИЛ, за совершен-

ные ими преступления, а правительство Нидерландов возобновило оказание 

поддержки Группе в ее деятельности по защите и поддержке свидетелей.  

131. Следственная работа Группы на местах финансировалась также благодаря 

взносам правительств Соединенного Королевства Великобритании и Северной 

Ирландии и Соединенных Штатов Америки, а группа по гендерным преступле-

ниям и преступлениям в отношении детей получила поддержку от правительств 

Дании и Объединенных Арабских Эмиратов. 
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132. Как об этом говорится в разделах II и III, Группа использовала также сред-

ства, полученные благодаря финансовым взносам, для укрепления своих систем 

сбора, анализа и обработки доказательств. Это включает в себя крупномасштаб-

ный проект по оцифровке, финансируемый Европейским союзом, и проект по 

анализу доказательств, финансируемый правительством Дании. В дополнение к 

этим тематическим взносам Группа признательна за нецелевые взносы ряда гос-

ударств-членов, которые имели огромное значение для финансирования дея-

тельности Группы на местах, в том числе за взносы, полученные от правитель-

ств Катара, Кипра, Словакии и Филиппин.  

133. Благодаря дальнейшему прогрессу в работе Группы были выявлены новые 

области, в которых требуется дополнительная финансовая поддержка. Особенно 

важно получить ресурсы для активизации расследований, касающихся про-

граммы химического оружия ИГИЛ и уничтожения культурного наследия. 

Кроме того, учитывая объемы и сложность собираемых доказательств, требу-

ется финансовая поддержка для внедрения необходимых технических новшеств 

для эффективной обработки и использования этих данных.  

134. В соответствии с пунктом 14 резолюции 2379 (2017) Следственная группа 

продолжает призывать государства и региональные и межправительственные 

организации предоставлять ей дополнительные средства, оборудование и 

услуги в поддержку осуществления ею своего мандата. 

 

 

 VIII. Перспективы: от расследований к судебному 
преследованию 
 

 

135. В предстоящий отчетный период Группа продолжит реализацию стратеги-

ческой концепции своей деятельности и предварительную стратегию заверше-

ния своей работы, о которой говорится в разделе VIII предыдущего доклада. 

Ключевые приоритеты Следственной группы в предстоящие шесть месяцев бу-

дут состоять в следующем:  

 a) завершение подготовки кратких изложений дел в связи со следую-

щими приоритетными направлениями расследования:  

 i) преступления, совершенные ИГИЛ в отношении христианской об-

щины в Ираке; 

 ii) разработка и применение ИГИЛ химического и биологического ору-

жия; 

 b) завершение первого этапа проекта по оцифровке доказательств, в 

рамках которого в сотрудничестве с иракскими властями было оцифровано в об-

щей сложности 11 000 000 документов, которые теперь можно использовать для 

составления досье на основных лиц, представляющих оперативный интерес; 

 c) оказание по просьбе правительства Ирака поддержки в деле принятия 

Ираком национального законодательства, позволяющего преследовать членов 

ИГИЛ за военные преступления, преступления против человечности и геноцид; 

 d) завершение подготовки совместно с судебными органами Ирака трех 

первоначальных совместных досье на основных представляющих оперативный 

интерес лиц, которых можно будет преследовать в судебном порядке в соответ-

ствии с таким национальным законодательством после его принятия; 

 e) углубление сотрудничества с иракскими судебными органами в отно-

шении финансовых сетей ИГИЛ, в том числе подготовка Группой 
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дополнительных стратегических отчетов, касающихся, в частности, функциони-

рования Бейт аль-Маль — центрального казначейства ИГИЛ; 

 f) дальнейшее повышение эффективности помощи, оказываемой в со-

трудничестве с иракскими властями усилиям по проведению судебных процес-

сов на национальном уровне повсюду в мире. 

136. Группа будет продолжать выполнение этих приоритетных задач в тесном 

сотрудничестве с Национальным координационным комитетом и ключевыми 

партнерами на всей территории Ирака, включая группы пострадавших, затрону-

тые общины и религиозных лидеров. 

 

 

 IX. Заключение 
 

 

137. За три года, прошедшие с начала работы Группы в Ираке, уникальная схема 

привлечения к ответственности, изложенная в резолюции 2379 (2017) Совета 

Безопасности, была претворена в растущую правовую базу, которая может быть 

использована для привлечения членов ИГИЛ к ответственности за военные пре-

ступления, преступления против человечности и геноцид. Благодаря подготовке 

структурированных кратких изложений дел, в которых рассматриваются пре-

ступления, совершенные против пострадавших общин в Ираке, на основе по-

дробных досье, связывающих действия конкретных членов ИГИЛ с этими пре-

ступлениями, а также благодаря активной работе с иракскими властями и вла-

стями других государств в целях использования этих доказательств потенци-

ально был достигнут поворотный момент в обеспечении отправления правосу-

дия для жертв преступлений ИГИЛ и лиц, пострадавших в результате этих пре-

ступлений.  

138. Следственная группа по-прежнему твердо намерена оказывать поддержку 

правительству Ирака, с тем чтобы оно использовало эту возможность, которую 

оно получило благодаря собственной глобальной инициативе, обратившись к 

Совету с просьбой о создании Группы, учрежденной в резолюции 2379 (2017) 

Совета Безопасности.  

139. Для развития достигнутого прогресса теперь необходимо предпринять кон-

кретные реалистичные шаги. За счет укрепления доказательственной базы для 

судебного преследования благодаря следственной работе Группы, осуществляе-

мой в сотрудничестве с иракскими властями, а также правовой базы для исполь-

зования этих доказательств в судебных процессах на национальном уровне бу-

дет создана широкая основа для привлечения к ответственности всех виновных 

в интересах всех пострадавших от ИГИЛ общин. 

140. Эти шаги будут предприняты в соответствии с основными принципами, ко-

торые определяют работу Группы с 2018 года: новаторство и партнерство. Они 

будут предприняты вместе, бок о бок с пострадавшими, неправительственными 

организациями, национальными властями Ирака и Советом Безопасности.  
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